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JIEKCUYECKHUE CPEJACTBA BBIPAYKEHUSI SMOTUBHOCTHU
B CIIOPTUBHOM BJIOT'E U KOMMEHTAPUU

CraThs IOCBAIIEHA M3YYEHHUIO JIEKCHIECKUX CPEJICTB BBIPAKCHHUS KATErOPHH AIMOTUBHOCTH. VICCiie[0BaHe IPOBOIUTCS
Ha OCHOBE CIIOPTHBHOrO 0Jiora ¥ KOMMEHTapus K HeMy. PaccMaTpMBaeTcsi YaCTOTHOCTh YIIOTPEOIEHHS JTIEKCHUECKUX
CpeCTB. AKTYaJIbHOCTh CTaThH 00YCITOBJICHAa AKTHBHBIM H3y4YeHHEM HHTEPHET-TUCKypca (B YaCTHOCTH, TAKHX YKaHPOB,
Kak OJIOr ¥ KOMMEHTApHii K HEMY), HETOCTATOYHON M3yUEHHOCTHIO CIIOPTUBHOM 010roc()ephbl M JIEKCHYECKUX CPENICTB
BBIPA)KEHUS KATErOPHH IMOTUBHOCTH B MHTEPHET-TUCKypce. HaydHast HOBU3HA MCCIIEIOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO M3Y-
YeHHE JIEKCHYECKUX CPEACTB MMPOBOAUTCS Ha OCHOBE aHAJIN3a PYCCKOM, aHTTIMICKOW M HEMEIKON CIIOPTUBHOM GJ1oro-
cepbl, ONpeneNeTcss YaCTOTHOCTh UX HUCIIONB30BAHUsI, TPOBOAUTCS CPaBHEHHE UCITOIB30BAHMS JIEKCUIECKUX CPEICTB
Ha OCHOBE CIIOPTUBHOHM OGiorocdepbl Tpex A3bIKOB. L[efb CTaThH COCTOMT B BBISIBICHHM OCHOBHBIX JIEKCHUECKHX
CPEICTB, HCTIONB3YIOMIUXCS JUIsl BRIPAXKEHHS SMOTHBHOCTH B CIIOPTHBHO Giorocdepe. McciaenoBanue oCyIecTBIsSETCS
IIPY TIOMOIIK METOMA CIUIOIIHON BBHIOOPKH, METOJa KOHTEKCTYaJbHOIO aHaaM3a, COMOCTABUTEILHOIO U KOJIMYECTBEH-
HOTr'O METOMOB. B pe3ynbrate aHaau3a ObLIO BBISBIECHO 7 JIEKCUYECKUX CPEICTB BBIPAXKEHHS SMOTUBHOCTH B CIIOPTHB-
Holi O;orocdepe.

Knrouessie cnosa: OMOTHUBBI-HOMHUHATHUBBI, SMOTUBBI-ACCOUUATHUBLI, SMOTUBbLI-OKCIIPECCUBHEI, (bpa3eonomqe01<aﬂ CIVHU-
1a, pa3roBopHas CHM)KCHHAs JICKCUKa, MEKTOMCTHUEC.

B nuHreucrrueckux uccienopaHusax Hadana XXI B. Bo3pacTaer MHTEpPEC K HU3YYEHUIO NPUEMOB U
CPEJ/ICTB BBIPAXKCHUSI KATErOPHH AMOTHBHOCTH. OmKcaHue CIIoCOO0B M PUEMOB HCIIOIB30BAHUS KaTErOPHH
SMOTHBHOCTH JIO CHX IIOp HE SIBISIETCS IOCTATOYHO MOJHBIM. JlaHHast mpobiieMa CTaHOBUTCS OCOOCHHO aKTy-
aJIbHOW B ITOCIIEHEE BPEMSL.

CeronHsi cyIlIecTByeT MHOTO IOJIXO/IOB K ONpEENICHHIO KATeropuy SMOTHBHOCTH. B HacTosIeM uc-
CIIEIOBAaHHUU MBI IpUACPKUBaeMCsl TOUKH 3peHus B.U. II1axoBCKOro, KOTOpPBIM paccMaTpuBaeT YMOTUBHOCTD
KaK «IIparMaTHKO-TICUXO0JIOTo-peueByto kKateropuio» [14. C.42-47], xak <«JIMHTBUCTHYECKOE BBIpAKCHUE
amoruit» [15. C. 19], «<AMMaHEHTHO TIPHUCYIIEE SI3BIKY CEMAHTUYECKOE CBOMCTBO BBIPAXaTh CUCTEMON CBOMX
CPEJ/ICTB SMOIMOHATBHOCTh KaK (DaKT TICUXHUKH, OTPaKCHHBIC B CEMAaHTHKE SI3bIKOBBIX SIIUHHUII COIUANTBHBIC H
WHIUBHyalbHBIE dMorumy» [13. C. 24].

B nacrosmeld cratbe OCTAHOBUMCS Ha YCTAHOBIICHWH CIEIM(DUKN OTpa)KEHHsI SMOLMIA Kak 3JIeMEHTa
O0BEKTHBHOM JICHCTBUTENILHOCTHU B S3BIKOBBIX 3HAKAX M MIX 3HAYCHHH, B YACTHOCTH Ha OCHOBHBIX JICKCHUECKHX
CpeICTBaX BBIPAKEHHSI KaTErOpUH dMOTHUBHOCTH. MartepuaiioM uccienoBanus mocayxmwid 100 cnopTHBHBIX
0JIOrOB Ha PyCCKOM si3bike (Attp.//www.sports.ru), 100 610roB Ha aHTTIUICKOM s13bike (Attp:// www.espnfc.com)
u 100 OnoroB Ha HemelnkoMm s3bike (https.//roteerdeblog.wordpress.com/, http.//www.football-blog.net,
http://sportbild.bild.de/).

CornacnHo knaccudukanuu E.W. Topomko n E.A. JKuranunoii, 610r OTHOCHTCSI K THTIEpP)KaHPaM HH-
TepHeT-AuCKypca, cyokaHpaMu OJ10Ta SBIISIOTCS TOCT © KOMMEHTapwHid [7].

B HacrosmeM ucciaenoBaHuu OJIOT pacCMaTPUBAETCS KaK CETEBOM JTHEBHHK OJHOTO MITM HECKONBKHX
aBTOPOB, KOTOPBIN COCTOUT U3 3aIicell B 0OpaTHOM XPOHOJIOTHIECKOM TOPSIJIKE.

Brnor obmanaer xapakTepHBIMA 0COOCHHOCTSIMH:

1. 670r — 3T0 MyOIMYHBIH THEBHUK C KOMMEHTApUSIMH YHTATEIeH;

2. OJIOT JIMYHOCTEH, Y KaXJ0ro 0JIora eCTh CBOM aBTOP MJIM COaBTOPHI;

3. O7or conuaineH, OCKOJIBKY, BO-TIEPBBIX, OH SIBIISIETCS B ONPEACICHHOM CMBICIIE COOOIIECTBOM, a
BO-BTOPBIX, aBTOPBI OJI0T0B 00BEIUHSIOTCS B COOOIIECTBA MOCPESACTBOM ITYOJUKAIIUN OJIOTPOIIOB (CITUCKOB
YUTAEMBIX OJIOTOB);

4. aapecaToMm Oiora SIBISETCS IIMPOKHU KPYT JIFOJEH, TO JeiaeT OJIOr YHUKaJIbHBIM IO CBOSH HMH-
(hOpPMAaTUBHOCTH HHCTPYMEHTOM C IIHPOKUM KPYTOM 3HAKOMBIX, JIPY3€i, KITHEHTOB, C BO3MOXKHOCTBIO TTOJTY-
YUTh OOPATHYIO CBS3b;

5. OJor cymecTByeT BO BpEMEHH: 3aIllUCH TOSIBIISIOTCS B XPOHOJIOTMYECKOM TIOPSJIKE, 3aIMCH B OJiore
MOT'YT TPYIITHPOBATHCS IO TEMAaM;

6. OJor OHCKpeTeH, B KAKOM-TO CMBICIIE, 3TO ITyTEBbIC 3aMETKH;
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7. 6JI0T — 3TO Pa3roBOp: YMTATENIU 0JIora OOIIAOTCS HA PAa3IMYHBIC TEMbl; MMEHHO 3TO OTJIMYaeT 0Jior
OT MOHOJIOTa OOBIYHBIX HOBOCTEH;

8. OIor sIBIISIETCSl MUTATENLHOM Cpeoi sl pOKICHUS HOBBIX UJICH, TOCKOJIBKY MPHBS3aH KO BPEMEHH,
CTPEMHTCS K MAKCUMAJIbHON HOBHM3HE, B HEM HOBBIC COOBITHSI OCMBICIIUBAIOTCS M MOJyYar0T HHTEPIIPETALIHIO;

9. O7nor acuHXpoHeH B oriuuue oT 4ata u [CQ, uro maer aBropam Oosiee TIIATENBHO BHICTPaWBaTh
cBoro peub [11].

N3ydas nekcuyecKkue CpPeCcTBa BBIPAXKECHHUS KAaTCTOPHMH SMOTHBHOCTU B CIIOPTHBHOM OJiOr'e, MOXKHO
HAOJI01aTh OONBIIOE KOMUYECTBO SI3BIKOBBIX EIMHUIL JIGKCHKO-CEMAaHTHUECKOTO YPOBHS, & TAKKE CIOKHYIO
CHUCTEMY CTHJIMCTUYECKON OpPraHM3alliy S3bIKOBBIX CIMHHIL.

1. OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIPAXKCHHUS KATETOPHH SMOTUBHOCTH HA JICKCHUSCKOM YPOBHE SIBJISICTCS IMO-
THBHAasI JIeKCHKa. B ocHOBe HacTosIIero ucciaeaoBanus Ikt kiaccudukanus JL.I'. badenko [4], M.A. Bio-
xa 1 H.A. Pe3aukoBoi [5], corlacHO KOTOpBIM SMOTHBHAS JICKCUKA JETUTCS HA SMOTHUBBI-HOMHUHATHBBI, SMO-
THUBBI-ACCOIMATHBBI, SMOTHBBI-OKCITPECCHBHI.

1.1. DMOTHBBI-HOMHHATHBBI — 3TO JIEKCUKA 3MOIIMIA, BKJIFOUAIOIIAs CJIOBA, B CTPYKTYPY MPEAMETHO-
JIOTUYECKOT0 3HAYEHHSI KOTOPBIX BXOAUT SMOIMOHAIBHBIM KOMIIOHEHT. JIeKchKa 3MOLIMI SMOTUBHOMN HE SB-
JsieTcsl, OHa JIOTUKO-TIpeAMETHAss. DMOIHS B JaHHOM cliydae 0003HadaeT He YyBCTBO, a MPEACTABICHHE O
YyBCTBE, B TO BpPEMs KaK CEMaHTHKa SMOTHBAa-HOMHUHATHBa IIOKAa3bIBAECT 3MOIIMOHAJIBHOE OTHOIICHHE K
MpEeaMETy pedr. DMOTHBHAS ceMa B CTPYKTYPE JIGKCUYCCKOT'0 3HAUCHUS SBJIACTCS SIPKOH, KOMMYHHKATHBHO
3HAYUMOM, 4TO (PUKCHPYETCS B CIOBAPAX. DMOTHBBI-HOMHUHATHURBBI ITPEICTABJICHBI B CIIOPTUBHOM OJIOre MMe-
HEM CYIIIECTBUTEIHHBIM, IMEHEM MpHJIaraTelbHbIM, T1arojioM u HapeuneM [S5. C. 14-19].

PaccMoTpum nipuMepsi.

1.1.1 DMOTHBEI-HOMHUHATHBEI, BEIPAJKEHHBIE MEHEM CYIIECTBUTEILHEIM, B PYCCKOM Oiorocdepe co-
crapisitoT 130 nmexcmueckux eaunun (12 %), B aHrmmiickodt Onorochepe — 153 nekcuyeckue EIUHHUIIBI
(14,7 %), B Hemenkoi Omorochepe — 86 nexkcuueckux enuuuil (7,9 %).

OMOTHBBI HOMHHATUBBI TIPEICTABIICHBI CIIETYIONIMMU JICKCHYECKUMH SAUHUTIAMH: UHmeEpeC, PAdoCmb,
cuacmoe, yousieuue, 110006b, YOOBOIbCMEUE, HAOEIHCOd, CUMNAMUSA, B0CHOPS, VYBEPEHHOCHb, 20POOCIb,
cnoxoticmsue, 36e30d, 1e2eH0a, 4eMnuoH, 60b, MOCKA, CKopob, beda, eHes, onaceHue, GUHA, HEHABUCIND,
epae, Jcanrocmv, 0dbuoa, pasHooyuiue, codxcanenue (pycckas Onorocdepa), interest, surprise, love, hope,
sympathy, trust, star, legend, icon, giant, fool, disrepute, envy, pity (auramiickas Gnorocdepa), Interesse,
Freude, Liebe, Hoffnung, Respect, Sieger, Erfolg, Die Playoff-Duelle, Top-Star (Hemenkas Oiorocgepa).

bonee mozo, camomy Mapuo obszamenvho noupasumcs 6 Amepuxe... Jlroboe necmandapmmoe oei-
cmeue umanbsHya Oyoem npusooums aooetl 8 6ocmope, 10bas ¢pymooaka ¢ Haonucwlo poode « Why Always
Me?» 6yoem mym dce ocedamov HQ MA2A3UHHBIX NOIKAX.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/skvortsov/726842.html);

[IpeameTHO-TOTHYECKOE 3HAYEHUE IMOTHBA GOCMOpP2 — IOIBEM PAJOCTHBIX UYBCTB, BOCXHIIICHHE)
[9. C. 99], siBiIsieTCst MOIOKUTENEHO-OKPAIIEHHBIM HOMUHATHBOM.

C cyovsamu boavutas 6eda xoueuro. Jlasice sikoovl mon cyovu, uHo20a maxou gapc meopsm. U xome-
q0ck 6vl 0epou bemuca u Cesunvu.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/saltis/725434.html)

[IpeameTrHO-OrMYECKOE 3HAUEHIE IMOTHBA-HOMUHATHBA Heda — «HecdacTbey [9. C. 827], HoMuHATHB
BBIP@YKACT SIMOLIMIO TIeUasIH, SBISCTCS OTPHUIATEIbHO-OKPAIICHHBIM HOMHUHATHBOM.

It's also fair to point out that other ex-Premier League stars who moved to MLS late in their careers were
significantly younger than Gerrard and the 35-year-old Lampard (David Beckham, Thierry Henry and Robbie
Keane were all 31 when they inked their first MLS contracts). — Taxoce cnedyem ommemumy, 4mo 36e30bl npo-
winoti lpemvep Jlueu, komopouie nepeuwinu 8 Bvicuyto oymobonvhyio auey 6 konye ceoeil Kapbepul, ObLiu 3HAYUU-
menbHo muadute, yem Jiceppapo u 35-nemuuii JIomnapo ([seud bexxsm, Toeppu Aupu, Pooou Kun Oviiu 6
so3pacme 31 200a, K020a OHU NOONUCATU CEOU NEPBble KOHmMpPaKkmbl ¢ Bulcuell hymboavHoil ueot).
(http://www.espnfc.com/major-league-soccer/19/blog/post/2227028/steven-gerrard-moving-to-major-league-
soccer-for-all-the-right-reasons)

[IpeamerHO-OrMUECKOE 3HAUYECHHE IMOTHBAa-HOMHHATHBA star — «a famous and successful performer
in entertainment or sport; someone who acts the part of the main character in a film or play», pycckuii sxBu-
BAJICHT — «3HAMEHUTHIN YeTOBEK, 3Be3a» [16. P. 1404].

Zwei Mal hiep der Sieger Tom Brady. — /[éa paza Tom bpa0u 6vin nazean nodedumenem.
(http://www.football-blog.net/afc-championship-game-denver-broncos-vs-new-england-patriots/)
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[IpenmerHO-TOrMYeCcKOe 3HAUCHHE IMOTHBAa-HOMUHATHBA der Sieger — “Verlierer” («modeautensby) [17].

1.1.2 DMOTHBEI-HOMMHATHBEL, BBIpAKEHHBIE MMEHEM IIpHIAaraTelbHBIM, B PYCCKOHM Oiorocdepe co-
craBnsitoT 77 nexkcudeckux emunamI (7,2 %), B aHrmmiickoi Omorocdepe — 137 NEKCHYECKHX EAWHUIL
(12,7 %), B Hemeriko# Oorochepe — 65 nekcuueckux enuHuil (6 %).

OMOTHBBI-HOMHUHATHBBI TPEICTABICHbI CICIYIOIIUMU JICKCHUCCKUMU SAUHULIAMU: UHIMEPECHbIH, CUa-
cmaueblil, A0OUMbLL, O00PLLU, COUYSCMEYIOWUL, VEANCACMbIl, VEEPEHHbLU, XOPOWUL, VHLLIbIU, CKYYHbI,
yarcacHwll, pobkull, pasceckutl, Henasucmublli (pycckas Onorocdepa), favourite, lovely, interesting, happy,
hilarious, unhappy, awful, boring, poor, monotonous, pitiful, embarrassing (aHrnuiickas Onorocdepa),
schmerzhafte, schwacher, gut, ansprechende, enttiuschend, schon, schwer, komisch, gelungen (Hemerkas
omorocgepa).

Kaxkue sc b1 ynwivte.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/saltis/725434.html)

[IpenMeTHO-JIOTHYECKOe 3HAUCHHE MPUIIAraTeIbHOIO VHbLIbIL CONCPIKUT OTPHUIATEIbHYI0 KOHHOTA-
U0 («HCTIBITHIBAIONINHN FIIM HABOAAIINN YHBIHUE, BRIpaKarommii yHeiHHEY) [9. C. 835]; HOMUHATUB BhIpa-
JKaeT AMOIIUIO MTEeYasIH.

The Mexican boss (Javier Aguirre) is being investigated for an alleged role in a match-fixing scan-
dal during his time as boss of Real Zaragoza in La Liga. At some point, the 56-year-old will have to go to
Spain to answer questions. Aguirre has fiercely denied any wrongdoing. The Japan FA are obviously un-
happy about the situation. — Bedemcs deno mexcukanckozo 6occa (Xasvepa Aeuppe), komopulil, KaK npeo-
NOAALANOCh, NPUHUMAT YYACmUe 8 CKaHOae 80 8pems mamuya, oyoyuu 6occom kayoa «Pean Capazoca» 6 Jla
Jluca. B nexomopom pooe 56-nemnemy Xasvepy Aeuppe npuodemcs npuexamv 8 Hcnanuro, umobvl omee-
mums Ha eonpocevl. OH YNOPHO ompuyan ceoe yyacmue 8 ckanoare. Anouckas ¢hymoboavHas accoyuayus,
0YeBUOHO, He 8 80CHIOP2e NO N0BOJY OAHHOU CUTHYAYULU.
(http://www.espnfc.com/blog/football-asia/153/post/2221864/win-asian-cup-five-2015-wishes-for-japan-
football)

B nmaHHOM BBICKa3bIBAHMH OTPHUIIATEIILHBIA YMOIMOHAIBHBIN (JOH CO3MaeTCs MPU TIOMOIIM dYMOTHBA-
HOMMHATUBa unhappy. [IpenMeTHo-JIorHYecKoe 3HaueHue unhappy — «not happy; feeling worried or annoyed
because you do not like what is happening in a situation» [16. P. 1572]. OrpunartenbHas dMOIMOHAIbHAS
AKCIIPECCUBHOCTh YCUIMBACTCS MPH ITOMOIIN Hapeuus obviously.

Die Playoff-Duelle der Patriots gegen das damalige Team von Manning — die Indianapolis Colts —
gehorte mit zum Besten was die NFL in den letzten 10 Jahren zu bieten hatte. — Iloeounku nisii-ogpp Ilam-
puomos npomus komanovl Mannunea mozo epemenu — Mnouanoauc Konme — A61A1UCy TyHUWUM, YMO MO2TA
npeonodicums HDJI 3a nocreonue 10 nem.
(http://www.football-blog.net/afc-championship-game-denver-broncos-vs-new-england-patriots/)

[IpenmeTHO-JTOrMYeckoe 3HaUeHUEe SMoTHBa-HOMHHAaTHBa Duell — «sportlische Wettkampf zwischen
zwei Sportlern oder zwei Mannschaften» («6opw0a, coctszanue») [18]. B manHOoM koHTekcTe QyTOONBHAS
WIpa CPAaBHUBACTCS C MOCIUHKOM. DOMOTHB-HOMHHATUB Duelle 4acTO MCIONB3YETCsS MPH OMHMCAHUU CIIOp-
THUBHBIX UTP B PYCCKOM SI3bIKE M IEPEBOAMTCSA KaK «IOCAMHOK, CIIOPTHBHOE cocTs3aHue». Kpome 3rtoro,
MPEBOCXO/IHASI CTEIICHD MPUJIATATEILHOTO zum Besten yCUIMBAET SMOTHBHOCTD BBICKA3bIBAHHMSI.

Hcnone30BaHue HHTEHCH(PHKATOPOB, BEIPAKEHHBIX HAPEUMSIMHU, B COUETAHNU C KAYECTBEHHBIMHU MTPH-
JIaraTeIbHBIMKM CIIOCOOCTBYET THIIEpOOIHM3aI[ii SMOLIMOHAIBHOIO BhICKa3bIBaHUs. TakuMuy HHTEHCU(UKATO-
pamu MoryT sBisAThes «awfully, terribly, just, pretty, utterly» u npyrue.

1.1.3 DMOTHBBI-HOMUHATHBBI, BHIPAXKCHHBIC HApeUHUeM, B PYCCKOM Onorocdepe cocraBisor 97 jek-
cuaeckux enuHull (9 %), B aHIMKCcKo# Oorocgepe — 66 yiekcndyeckux eaunuil (6,1 %), B HEMelKon 0J1oro-
chepe — 46 nekcuueckux eaunuil (4,2 %).

OMOTHBBI-HOMHUHATHBBI TPEACTABICHBI CICIYIOIIUMHU JIGKCHYCCKHUMM CAMHHMIIAMU: HEYOUSUMETbHO,
HeCOMHEHHO, OUHAMUYHO, HEKPACUB0, 2pybo, Mep3Ko, 2Iyno, cmpauino, nioxo (pycckas omorocdepa), defi-
nitely, frankly, hopefully, excellently, undoubtedly, unfortunately, sadly, desperately, dramatically (aHrnwii-
ckas Omorocdepa), gut, normal, wahnsinnig, gliicklich, ungefdhrlich, ungliicklich, unvergesslich, unver-
besserlich, voraussichtlich, leid (nemerikas Gnorocdepa).

Ilpo Xemadghe coenacen u ne coenacen. Komanoa He mak yyc u njioxo svlcmynaem, u si OyMaio, 4mo
sacayacusaem uepams 6 Ilpumvepe, HO 60M ¢ NOCEUAEMOCIIBIO MO cO8ceM Opyeoti eonpoc. Kcmamu moaice
Ay He 00acOych 8o3epawjenus Bemuca, a onu 8epHYmMbCsl K Cle0yIouemy ce30Hy, 8 9Mom sl y8epeH)
(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/saltis/725434.html)
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1t is obvious that Spain's weakest point, in terms of talent, is the centre-back position... — Ouesuorno,
umo craboe mecmo Mcnanuu, ¢ mouku 3peHusi maiauma, — Smo NOA0NCEHUE YEHMPATbHO20 3AUWUMHUKA.. .
(http://www.espnfc.com/team/spain/164/blog/post/2834960/euro-2016-spain-preview-defence-solid-attack-
in-question)

Sehr ungliicklich, dass jetzt schon wieder ein CL-Spiel ansteht. — Ouens ycanw, ymo cetiuac cHo8a ce
6 oocuoanuu Jlueu wemnuonos.

(https://roteerdeblog. wordpress.com/2014/10/19/der-bvb-in-der-krise-too-big-to-fail/)

1.1.4 DMOTHBBI-HOMUHATHBBI, BEIPAXKCHHBIC IJIar0jI0M, B PYCCKOM Oj10rocdepe CoCTaBISIOT 85 JIeKCH-
yeckux enuHuil (7,9 %), B anruiickoit omorocdepe — 71 nexcuueckyro equnuity (6,5 %), B Hemerkon 0j10-
rocdepe — 69 nekcuueckux eaunumi (6,3 %).

OMOTHBEI-HOMHHATHBEI TIPEACTABACHDI CIEAYIOMINMHI JEKCHYSCKUMHU €IHHULIAME: padosams, nocyd-
CMAUBUNLOCH, THOOUMD, OULETOMUMND, HPABUMCS, YOUBIAMbCA, HEHABUOemb, pblOamb, NAAKAMb, CMYWAmb,
nocmpadams (pycckas onorochepa), be interested., be excited, be surprised, get bored, weep, hate, be
ashamed of, be frustrated, cry (aHrmuiickas Oyiorocdepa), freuen, lieben, enttauschen, jammern, sich
grdmen, sich drgern (HeMerkas oyorocdepa).

Ilo smoti noeuxe s donxcern Henasuoems «Cocvedaoy, «Amnemuxy u « Ocacynyy.
(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/saltis/725434.html)

Ymo OeticmeumenvHo padyem, max 5mo mo, 4mo y KOManObl HAYUHAEMCs NPOSIGISMbCA XAPAKmep.
(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/721683.html)

The change has been made despite a decade of single season title races and last day dramas that
would have European television executives weeping with excitement. — [Ipouzowinu uzmeneHus, He CMOMPS
O0ecsmuiIemuIon 20HKY 3 MUMYIamMu 8 eOUHCMBEHHOM Ce30He U HA NocledHee Opamamuyieckoe codvimue,
KOMOopoe 3aCmasguilo meiegusUoOHHYI0 a0MuHucmpayuio 8 Eepone 601HumenbHo poloams.
(http://www.espnfc.com/blog/football-asia/153/post/2221864/win-asian-cup-five-2015-wishes-for-japan-
football)

PaccMoTpuM 4acTOTHOCTE MCIIOIB30BaHMsI SMOTHBA-HOMUHATHBA B CLIOPTUBHOM Oj1orocdepe B Tadm. 1.

Tabauua 1
YacToTHOCTH UCMOJIbL30BAHUS IMOTHBA-HOMUHATHBA B CHOPTUBHOM 0J10T€ U KOMMEHTAPUU
Pycckuit 5131k AHTIUNCKUI SI3BIK Hemenkuii 361K
Baor KomMmmen- Baor KomMmmen- Baor KomMmmen-
Tapuii Tapuii Tapuii
WwMs cymiecTBUTENBHOE 12 18 84 69 78 8
(10,3 %) (1,7 %) (7,8 %) (6,4 %) (7,2 %) (0,7 %)
Nwms npunararensHoe 67 10 46 ol 41 24
(6,2 %) (1 %) (4,3 %) (8,4 %) (3,8 %) (2,2 %)
Hapeune 42 55 17 49 38 8
(3,9 %) (5,1 %) (1,6 %) (4,5 %) (3,5 %) (0,7 %)
naron 57 28 37 34 54 15
(5,3 %) (2,6 %) (3,4 %) (3,1 %) (4,9 %) (1,4 %)

B pycckoii, aHruiicKoi 1 HEMeNKoi cnopTuBHON Oiorocdepax SMOTHBBI-HOMHHATHBBI ITPECTaBIIC-
HbI 1083 neKcuYecKUMU eIMHUIIaAMU.

AHanu3 1okasall, YTO SMOTHBbI-HOMUHATHBEI B 3HAUUTCILHON CTEIICHH MPEICTABICHB HMEHEM CYIIIe-
CTBUTCIBHBIM U MMEHEM IpujaraTelibHbIM: B pycckoil Ojorocdepe Obuto Bhimeneno 130 emunui (12 %)
u 87 enunnn (7,2 %) , B anrauiickoit 6norocdepe — 153 emunnust (14,2 %) u 137 enqunann (12,7 %), B He-
Melkoit onorocdepe — 86 enunutr (7,9 %) u 65 enunuil (6 %) COOTBETCTBEHHO.

OO111ee KOMMYECTBO JIGKCHYECKUX SIMHHI] B PyCCKOH Onorocgepe HacuuThiBaeT 389 eIMHUIL, YTO CO-
ctaBiseT 36 % OT BCceX HaMIECHHBIX CAMHHII, B aHTJIMICKON Onorocdepe — 427 enunui (39,5 %), B HeMell-
Koit Oorocdepe — 267 enunuy (24,5 %).

1.2. OMOTUBBI-aCCOUMATUBBI — 3TO YMOTHUBHASI JIEKCHKA, ITPSIMETHO-TOTHIECKOE 3HAYEHUE KOTOPOU
HE yKa3bIBaeT Ha 3MOIIMH ¥ YyBCTBA, CEMa 3IMOTHBHOCTH CKPbITa, SMOTHBHBIN OTTCHOK 3HAUCHMS MOXHO OII-
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PEACIHUTD NP MOMOIIM KOMIIOHEHTHOT'O aHalli3a WM IIPH CPaBHEHUH CJIOBA C €r0 CHHOHMMAaMHU. DMOIIHO-
HaJIbHBIH OTTEHOK BBICKa3bIBaHHUS JOCTUIACTCS IIPH IOMOIIM PEaKIUi, acColMauell OTPUIIATEIbHOTO HITH
TIOJIOKUTENFHOTO XapakTepa B Mpoliecce KOMMYHHKAIIMH B ompeneneHHoM KoHTekcte. M.SI. brnox u H.A.
Pe3nmkoBa OTHOCST K AMOTHBaM-acCOIMaTHBaM UM cymiecTBuTenbHoe [5. C. 14-19].

B xoze aHann3a HEOOXOIMMO HU3YUHTh IHOHATHE «accouuaTuBHoe moje». Cormacuo B.I1. AGpamoBy,
«acCOIMAaTUBHOE TIOJIe» — TO «OTPaKEHHE B CO3HAHWM WHIMBHUIYyMa CIOXXHOW CHUCTEMBI CBsi3ei, KOTOpas
SIBIISICTCSL TIEHTPOM 110N CEMAaHTHUYECKOH CETH M KOTOpasl aKTyallu3UpyeT OINpe/elieHHbIe CEMaHTHIEeCKUE
IOJIS M XapaKTepH3yeT Ba)KHBIM acIIeKT IICUXO0JIOrHYeCKOM CTpYKTYphI ciioBay [1. C. 7].

[Tpu ananm3e accONMATHBHBIX TOJICH MBI 00paTHIUCH K «PyccKOMy accOlMaTHBHOMY CIIOBAapIO» MO
penaxnueit FO.H. Kapaynona [8].

Paccmorpum npumMepst.

B pycckoit 6rorochepe aMOTHBBI-aCCOIMATHUBBI COCTABIISIOT 25 jekcuieckux enuHull (14,1 %), B anr-
nutickoit oiorocdepe — 5 eaunnir (15,6 %), B Hemenkoi oiorochepe — 2 eaunuibl (6,3 %).

OMOTHBBI-aCCOIMATHBBI BBIPAXKCHBI CICAYIONIMMH JICKCUYCCKUMH SIUHUIIAMH: OPAKOH, CO8SMd, KO-
POJIb, MOHCID, CIIOHbL, Ab6bI, KOwKY, Obiku (pycckas Oiorocdepa), giants, king, clowns (aHrnuiickas 0J10r0-
cepa), die Roten Teufel, King (Hemerikas Gorocdepa).

Ha 3a0nem naane «mpexanaeozo opaxkona» oedxcum Huvecma, komopwlii cogcem HedaeHo Obll 00HOU
U3 201108 MO0 camoeo Opaxkoud... Om mozo OpaKoHa OCmMaiaAch 00HA 20108a, Ho camas enaguas. Cpyouuib
ee — XanHa OPaKomy.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/saltis/725434.html)

CornacHo «PycckoMy accollmaTUBHOMY ciioBapio» mof pemakuuei FO. H. KapaynoBa, SMOTHUB Opakox
umeer 103 accoruanuu. IIepBeIMHM U3 HUX SIBJISIOTCS Clieayrolue: oroub (9), oraeapnmamnuii (7), ckaska (6),
cTpaniHbli (6), 3enensrii (5), 3Mmei (4), Tpexriasblii (4), Oombioit (3), u3 ckasku (1), apyrnaesiii (1), kpoBa-
BbI# (1), meimarommuit (1), yxxacusii(1), uepnsriii (1) u 1.4. [8].

CrnoBapb accolranuii OKa3bIBaeT, YTO BBIPAXKEHUE «JIPAKOH» HECET OTPHIATENbHYI0 KOHHOTAIUIO.
[on «mpexanasvim opaxonomy» aBTop Onora UMEET B BHJy TPEX JIYYIIHX HTPOKOB KoMaH bl: Meccu, Cyapec
u Hefimap. Takue accoruaiyu, Kak «CTPaIlHbIHM, IbLIIAOIINNA, KPOBABBIM» TOBOPAT O MPOheCCHOHATLHOM
MacCTEpPCTBE HTPOKOB, KOTOPBIC SBJIAIOTCS OOJBIIMMHA KOHKYPEHTaMH JIJIS IPYTOi KOMaHIbI.

B anrnmiickoM U HEMENIKOM 0JIOTe HCIIOIb3yeTCs ACCOIMATUB KOPOlb.

The King reigns again in New York City. — Koponws crosa npasum & Hvio-Hopxe.
(http://www.espnfc.com/blog/kicking-and-screaming/63/post/1843696/pele-the-king-reigns-again-in-new-
york-city)

Bayerns «King» geht ab! Er macht es wahnsinnig gut. — «Koponwv» ¢pymbonvrnoco kiyba «basapuuy
yxooum! On denaem 3mo 6e3yMHO XOpPOoulo.
(http://sportbild.bild.de/bundesliga/vereine/bundesliga/lob-fuer-kingsley-coman-nach-gala-gegen-bremen-
44913654.sport.html)

OMOTHB-aCCOIUATUB KOpoab UMeeT 525 acconmanuii, Hanbonee YaCTOTHBIMU SIBJISTIOTCSI CIICAYIOIIUE:
JIup (112), romsrii (75) koponesa (22), naps (22), kopona (21), Benukwuii (2), Baacrenus (2), rnaBusiii (2) [8].

ABTOp aHTIIHICKOro 0J1ora roBOPUT O 3HaMeHuTOM urpoke Ilene (ero Hacrosiee uMsa DACOH ApaH-
THC 1y HacuMeHTy, KOTOpBIi SBJISETCS PEKOPACMEHOM 10 YUCITY BBIMTPAHHBIX B KAUECTBE UTPOKA YEMITHO-
HATOB MHpPa, UMEET TPH TUTYJIA.

B HemernkoMm Onore roBoputcs o dpanirysckoM ¢yroonucte Kunrcnu Komane, caMoM MOJIOIOM Jie-
OrotaHTe PpaHIy3cKoro (yTOONBHOrO KiIyoa.

Tabauna 2
YacToTHOCTH MCMOJIL30BAHUSI YMOTHBA-ACCOIMATHBA B CIOPTHBHOM 0J10Tr€ M KOMMEHTAPUH

OMOTHB-aCCOLATHB

VM3 cyliecTBUTENBHOE

Bior KommenTapuii
Pycckuit s3b1k 23 (71,8 %) 2 (6,3 %)
AHTIMICKUI S3bIK 2 (6,3 %) 39,3 %)
HeMmenxuii a3u1k 2 (6,3 %) -
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PaccMOTpuM 9acTOTHOCTH MCITOJIB30BAHUS YMOTHBA-aCCOLIMATHRA B CIIOPTUBHOMN Onorocdepe B TadII. 2.
Pe3ynbTaThl aHaN3a TOKA3BIBAIOT, YTO YMOTHBEI-ACCOIIMATHBEI BRIPAKEHBI HMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, OHH
MPEACTABIEHB] B 3HAYUTEIFHOM KOJIMYECTBE B PYCCKOS3BIYHOM OJIOT€ M B aHTJION3BIYHOM OJIore M KOMMEH-
TapHH, OTHAKO B HEMEIIKOS3BIYHOM OJIOTe aCCONMATHBBI COCTABIISIFOT HEOOBIION TIPOIICHT.

1.3. OMOTHBBI-3KCIIPECCUBBI — ATO 3MOTHBHAsS JICKCHKA, OCOOCHHOCTHIO KOTOPOW SIBIISICTCS JBYyHA-
MPaBIEHHOCTH MPOIeCCa HOMHMHAIINK: BOBHYTPH (CaMOBBIPaYKEHHE TOBOPSIIEr0) U B OKPYXKAOIIHid MUp (ero
IMOIMOHANIbHAS OlleHKa). OHU BBIPKAIOT YMOLMOHAILHOE OTHOIICHHUE TOBOPSIIETO K 00BEKTY BHICKA3bIBAHHUS
[4. C. 53-61]. M.4. brox u H.A. Pesnukoga [5. C. 14-19] oTHOCAT K IMOTHBaM-3KCIIPECCUBaM MMEHA IprIara-
TenpHBIe. K TakuM ke pe3ylbTaTaM MPHUIILTA MBI IPHU aHanu3e. FIMeHa mpuaratelibHbIe HMEIOT CEMaHTHYe-
CKHI ¥ TIparMaTHYeCKHi OTTEHKY 3HAYCHUS, CO3/[aBasi TEM CAMBIM SMOIIMOHAIBHBIH (DOH BHICKA3bIBAHHSL.

B pycckoit 6iorocepe SMOTUBBI-IKCIIPECCUBBI COCTABIISIIOT 56 nekcudeckux eauHull (47 %), B aHr-
nuiickoi oiorocdepe — 44 enunuiisl (37 %), B HeMerkoit Oorocdepe — 19 equnui (16 %).

OMOTHBBI-OKCITPECCHBBI MPEACTABICHBI CICIYIONMMH JIEKCHUECKUMU EIUHULIAME: KOIOCCATbHUbLI,
MOWHBLU, HEUMOBEPHDIL, WUKAPHBLI, (heepuyecKull, WoKo8blil, Omaudksll, onecmawul (pycckas omaorocge-
pa), tremendous, brilliant, great, rubbish, fantastic, complacent, sensational, collosal, exciting, nasty (anr-
nuiickas onrocdepa), ausgelassen, hochkarotigen, unvergesslich, grofsartigen, erfrischenden, hohen, gran-
diosen, haarstrdubenden, uniibertroffenen (Hemenkas 6iorocdepa).

Hckyiienne BCe-TaKM BBIMYCTUTH Ha moie IInkepuura OBIIO KoloccambHBIM. HoO yike crycrs aBe
MUHYTBI Maiik Bocronb3oBasics ckuakon Jlepeka TaMmiia 1 MOIIHBIM yJIapoOM BOTHAJI MSIY B CETKY.

(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/720835.html)

Japan had built a reputation for playing exciting and beautiful football. - fInonus npuobpena peny-
mayuio hymoona kak 60CXUMUMETbHOU U KDACUBOL USPbL.
(http://www.espnfc.com/blog/football-asia/153/post/2221864/win-asian-cup-five-2015-wishes-for-japan-
football)

OMOTHBHBIN (POH BBICKa3bIBAaHHS CO37AETCs IPU MOMOIIM Ka4eCTBEHHOTO NPUIIATaTelbHOTO exciting,
MPEIMETHO-JIOTHYECKOro 3HaueHne KoToporo «making you feel happy, interested, or hopeful because some-
thing good has happened or will happen» [16. P. 473].

Die Stimmung in London ist sehr ausgelassen und die Paarungen versprechen in der Saison 2015
Spannung und hochkaratigen Football. — Hacmpoenue npu uepe 6 Jlonoone ouens secenoe, u uepa é ce3o-
He 2015 200a obewyaem HanpaxsceHHbll u OaucmamenvHulil Gymoon.
(http://www.football-blog.net/nfl-london-2015-tickets-infos/)

B 1aHHOM BBICKA3bIBAHHH 3MOTHBHOCTH JOCTHUTAETCS NPH TOMOIIM HCIIONB30BAHMS KaK AMOTHBA-
JKCIIpeccuBa sehr ausgelassen, Tak ¥ YMOTHBa-3KCHpeccuBa hochkaratigen. TlpenMeTHO-IOrMYECKOE 3HAYEC-
Hue ausgelassen onpenensercs kak «frohlich und entspannty» [17], hochkaratigen — «sehr gut» [17].

PaccMoTpuM 4acTOTHOCTH MCIIOIB30BaHMsI SMOTHBA-aCCOLIMATHRA B CIIOPTUBHOM Oyiorocepe B TadI. 3.

Tabnuna 3
YacToTHOCTH MCMOJIL30BAHUSI IMOTHBA-IKCIPECCHBA B CIIOPTHBHOM 0JI0Te H KOMMEHTAPHHU

OMOTHB-3KCIPECCUB
VM npunaratensHoe
Boor KommenTapuii
Pycckuit s3b1k 40 (33,6 %) 16 (13,4 %)
AHTIUACKUI A3BIK 4 (3,4 %) 40 (33,6 %)
Hemenxuii s3Ik 15 (12,6 %) 4 (3,4 %)

ITpoBemeHHbIM aHaIM3 3MOTHBA-3KCIIPECCHBA ITOKA3all, YTO B PYCCKOS3BIYHON M HEMEIKOS3BIYHOM
osorocepax 3KCIPECCHB HMCIIONB3YETCs MPEUMYIECTBEHHO B 0Jiorax, B aHIJION3bIUHON Ojiorocepe dKc-
IIPECCUB UCIIOJIB3YETCA YUTATCIIAMU 6JIOI‘OB B KOMMCHTAapHAX.

PaccMOTpUM 4acTOTHOCTH MCIIOJIb30BAHUS SMOTHBHOM JISKCHKH B CIOPTHBHOM OJiorocdepe B CBOAHOIMA
Tao. 4.

OO6I1ee KOIMYECTBO IMOTUBHOM JIEKCUKH B PYCCKOM criopTUBHOM Oorocdepe coctaBuiio 470 equHMI
(38,1 %): 389 mommuaTuBoB (31,5 %), 25 acconmatuBoB (2,1 %), 56 skxcmpeccuBoB (4,5 %); B aHTIIMICKOI
cropTuBHOM Onorocdepe — 476 equnuir (38,7 %): 427 nomunatuBoB (34,7 %), 5 accormatuBos (0,5 %), 44
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akcrpeccuBa (3,5 %); B HeMmenkol cropTuBHOW Onorocepe — 288 emunuuny (23,2 %): 267 HOMHUHATHBOB
(21,5 %), 2 accoumatusa (0,2 %), 19 sxcnpeccuBos (1,5 %).

Tabnuna 4
YacToTHOCTH UCMOJIL30BAHUS IMOTHBHOM JIEKCUKHU B CIIOPTUBHOM 0J10r€ 1 KOMMEHTApHU
OMOTHB-HOMHHATHB OMOTHB-aCCOLIIATHB DMOTHB-IKIIPECCUB
bnor Kommen- bnor KomMmmen- Baor KomMmmen-
Tapuii Tapuii Tapuii
278 111 23 2 40 16
Pycckuit s3b1k (22, (9 %) (1, (0,2 3, (1,3
5 %) 9 %) %) 2 %) %)
184 243 2 3 4 40
AHTTUACKHUH SI3BIK (15 (19,7 (0, (0,3 (0, 3,2
%) %) 2 %) %) 3 %) %)
211 56 2 15 4
Hemenxuii si3p1k (17 4,5% (0, - (1, (0,3
%) ) 2 %) 2 %) %)

Ananus mokasaj, 4ro HauOollee pacpoCTPaHEHHEIM CPEACTBOM BBIPAKEHHS SMOTUBHOCTH SIBIISIIOTCS
SMOTHUBEI-HOMMHATHBEI U YMOTHUBEI-DKCIIPECCUBEI. DMOTHBHAS JIEKCUKA B CIIOPTHBHOM PYCCKOM M HEMELKOM
6orocdepe UCIONB3yeTCs MPEUMYIIECTBEHHO B OJ0rax, aHTJIHICKas JIEKCHKAa — B KOMMEHTapUAX K OJory.
DOMOTHBHAS JEKCHKA B PYCCKOW M aHTIIHICKOM Girorocepe MCIoap3yeTcs B OMHHAKOBOM COOTHOIICHHUH.

2. BTOpBIM cpefcTBOM CO3aHMs SMOTHBHOTO (DOHA BBICKA3bIBAHMUS SABIIAIOTCS GPa3eo0ru3Mbl.

IIpeaMeTHO-TOTHYECKOE 3HAYEHHE B MX CEMaHTHUYECKOM COJEp)KaHHHM BTOPHUYHO. KOHHOTAIMS — 3TO
KOMITJIEKC CHTHAJIOB, HAIIPABJIEHHBIX Ha SMOIIMOHAIBHOE Bo3eticTBre. OCHOBHAS 3aa4a KOHHOTAIIUN — IIe-
pemava SMOIMOHAIBHOTO OTHOIIEHHUS TOBOPSIIEr0 K IPEAMETY PEUn.

ITnan comepkanust (Hpa3eoaoru3MoB (GOPMUPYETCS Ha OCHOBE MPEAMETHO-TOTHUECKOTO M DMOIIHO-
HAJBHOTO aCIEKTOB: 3a/ada TOBOPSIIETO 3aKI0UaeTCss B 00bEKTHBHOM ONpENeIeHHH IPU3HaKa ¥ Ha Iepe-
Jadue BCEro CIIEKTpa YyBCTB, YTOOBI SMOIIMOHAIBHO BO3IEHCTBOBATh Ha CIYINAIOIIETO.

Dpa3zeonoru3Mel JeISATCA Ha (ppa3eoornuecKue cparieHus (MIMoMbl), (pa3eoaornueckue equHCTBa 1
(dpaseonornueckue coueranus (coriaacHo kiaccudukaiuu B.B. Bunorpanosa), BeIACISICTCA TakkKe YeTBEp-
TBIH BHJ — (ppaseomorndeckue Beipakenns (kaaccudukamus H.M. Illanckoro) [6].

2.1. ®dpazeosiornueckoe cpamenue (MAAoMbI) — (0T rped. idioma — «M3IOMHHKA, CBOEOOpas3ue»), ad-
COJIIOTHO HEJENUMEIE, HEPA3I0KUMbIE COYETAHUS SI3LIKOBLIX €IUHHUII, CMBICI KOTOPBLIX HE MOXET OBITH BBI-
BEJCH M3 3HAYEHUI COCTABISIONIMX €r0 YacTel, MX IOHMMAaHHE BO3MOMKHO TOJLKO, €CIIM 3HATh 3HA4YeHHE
3apaHee WK TOCMOTPETH B CIIOBape.

B cnioptusHoii 61orocepe hpazeoaornueckoe cpalleHrue MpeacTaBIeHO CAEAYIONMMH JEKCHYECKH-
MH €JUHUIIAMU: He X8amams 36e30 ¢ Hebd, 00 HOCOM, MeMHble JOUAOKU, NePesepHymb C HO2 HA 20J108Y,
bvimb Ha pYKY, coysambs nulib (pycckas onorocdepa), words fail me, wild card, dead wood, dark horse (anr-
nmiickag omorocdepa), sein Achillesferse (Hemenkas oiorocdepa).

2.2. ®pa3eo0JOru4ecKoe €IMHCTBO — DTO CIOBOCOYETAHME, 3HAYEHHE KOTOPOro B OOIbIIcH IHOO
MEHbIIIEH CTEIEHN MOTHBHPOBAHO M OOYCIIOBJICHO 3HAYEHUSIMHU €0 CIIOB-KOMIIOHEHTOB; IS €IMHCTBA Xa-
pakTepHa 00pa3sHOCTH: BXOASIIKE B HETO CI0BA MMEIOT CBOE JIEKCHYECKOE 3HAUCHHE, OJHAKO B COUYETAHHHU
JPYT C IPYroM OHH IIPHOOPETAIOT IEPEHOCHEIN cMBIC. IToaTOMY (ppazeomornyeckoe eAMHCTBO HEAEIUMO Ha
CHHTAKCHYECKOM YPOBHE, €r0 KOMIIOHEHTEI HENIb3sI IOMEHATH Ha CHHOHMMEI, B IIPOTUBHOM CIy4ac MEHSETCS
3HAaYEHUE BBIPAXKEHUS M TEPSAETCA €ro dKCIPECCHBHBIM cMbICI. OOBIUHO (hPa3eoJoru3Mbl TaKOTO YPOBHS
MPECTaBIICHBI MeTa(hOpaMH.

B criopruBHoii 0orocdepe hpazeonoruueckoe eAMHCTBO IPEACTABICHO CIEIYIOMUMU JEKCHYECKH-
MH EIUHHUIAMHU:. C 3aMUpanuem cepoya, Oblmb HA 207108y CUIbHEee, OCMAMbCSA 8 UIOKe, KOCMSK KOMAHObL
(pycckast 6morochepa), put at risk, in the hands of, on someone’s shoulders, a breath of fresh air, be on an-
other planet (aurnuiickas oyorocdepa).

2.3. ®pa3eo00ru4ecKoe CoueTaHne — YCTOMUNBOE COYETAHNE, 3HAYCHHE KOTOPOr0 CKIIaLIBAETCS U3
3HAaYEHUH BXOSAIIMX B HETO CJIOB, KOTOPEIE MOTYT OBITH KaK CO CBOOOIHBIM 3HAUCHHUEM, TaK M HE CO CBO-
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OOIHBIM 3HAYCHHEM, TO €CTh YIIOTPEOJISIONIMECs TOIBKO B JAaHHOM codeTanuu. Jlekcuuecku (hpaseonoruye-
CKHE COYETAHUS IETUMBI, OHH COCTOST M3 ITOCTOSHHOM M 3aMEHSIEMOM 4aCTH.

B crnoptuBHO# Onorocdepe (Gppa3eoornueckoe COYeTaHne BBIPAKEHO CICAYIOIIMMHU JIEKCUYCCKHUMHU
CIUHUIIAMHU: CMOMPEmb HA HECKOIbKO Wa208 nepeo, OCMAHAGIUBAMbCsL 8 Waze om nobeovl, nPoooaHCams
6 MoM dJice 0yXe, CMABUMb KPeCm Ha Kapvbepe, 0CMAasumy ced, 3aKpuleamyb AA60UKY, COOPAmMbCsL ¢ OYXOM,
npobusamsb dopoey (pycckas omorochepa), pull a chair up, hang heads in shame, lost one of the greatest
football players, feed with another money spinning project, hold one’s breath, wallow in self-pity, lost pa-
tience, show one’s true colours (anrimiickas oiorocdepa).

2.4, ®dpazeosiornueckoe Bbipaxkenue (kiaccuduramus H.M. [llanckoro) — pa3HOBHIHOCTH (hpaszeo-
JIOTMYECKON €IMHMIIBI, MPEACTABIISIONIAs CO00H YCTONYMBLINA B CBOEM COCTaBe U YIOTpeOIcHHH (pa3eoso-
THYECKUH 000pPOT, KOTOPBIH SIBIIAETCS CEMAHTHUYECKH WICHHUMBIMH W COCTOHMT M3 CIIOB CO CBOOOTHBIM HOMH-
HATHBHBIM 3HAYEHHEM.

K ¢dpaszeonornueckomMy BBIPaKEHHIO OTHOCSAT TOCIIOBHUIIBI, TIOTOBOPKHU, a)OPU3MBbI, KPbLIaThie (hpa3bl.
Onu yrnotpeOIIsitoTCsl KaK TOTOBBIE PeUYeBbIe SANHUIIBI C ONpeeNieHHon cemanTukoi [12. C. 84].

B cnoprusHoii 6morocdepe ¢paseonornyeckoe BbIpaKEHHE MPECTABICHO CIEAYIONIMMHU JIEKCHYe-
CKUMH euHuNamMu: Bawu croea, da Bozy @ ywiu, o ékycax ne cnopsam, 20e poouics, mam u npucoouics,
ecmyb CoU Xneb, U3 epsasu 6 KHA3U, Y pa3doumozo KOpblma, 0epicamvCs Ha mpex CIOHAX/4epenaxax/Kumax
(pycckast 6morocdepa), one man does not make a team (anrnuiickas onorrocdepa), einer fiir alle, alle fiir
einen (Hemerikas oorocdepa).

[IpuBenem monmydeHHbIC PE3yIbTATHI aHANN3a (PPa3EONOTHUECKIX SMHHUIL B CIIOPTHBHOM OJ0orocdepe
B Tabum. 5.

Tabmuna 5
YacToTHOCTH UCMOJbB30BAHUS (PPA3€0JOrU3MOB B CIIOPTUBHOM 0J10re 1 KOMMEHTAPUH
Pycckuit 5131k AHTIUNCKUH SI3BIK Hemernkuii s361K
Kommen- Kommen- Kommen
Bbior . Bbior . Bbior N
Tapuu Tapuu Tapuu
@®pazeonoruyeckoe cpaiieHue 6 B 1 4 1 3
(MIIOMBI) (12,2 %) (2 %) (8,2 %) (2 %)
5 6
®pazeonoru4eckoe eqUHCTBO (10,2 %) — — (12.2 %) — —
®dpazeosornueckoe CoueTaHue 8 — > 4 — -
P (16,3 %) (10,2 %) | (8,2 %)
7 1 1
@®pazeonoruyeckoe BoIpakeHNe (14,3 %) - - 2 %) 2 %) -

AHaJu3 1mokasaji, 4To B CIIOPTUBHOMU Oyiorocepe (hpa3eooru3Mbl UCIONB3YIOTCS PEIKO, ObLIO IIPOaHa-
TM3UpoBaHo 49 JeKCMYecKMx eauHHI. B pycckos3biuHO Onorocdepe (pa3eonoru3Mbel HaCUHUTHIBAIOT
12 enunmui (24,4 %), UCIIOB3YIOTCS TOJIBKO K Oyiorax. Bee Buibl hpa3eosiornyeckux eaMHUIL PEICTaBICHBI B
OTHOCHTEIBHO OJIMHAKOBOM KOJIMYECTBE. B aHrnos3euHol Onmorocdepe hpaseonoru3Mel COCTaBsaioT 21 eau-
Huty (41,8 %), B OosbIieii CTENEHN UCIONB3YIOTCS B KOMMeHTapuu K onory (15 equnui (30,6 %)). Hanbonee
YIOTPEOIIIEeMBIM SIBIISIETCST (PPa3eoIOrMIecKoe CpalleHue, KOTOpPOe HCIONb3yeTcs Kak B Onore (5 emuHwMIL
(10,2 %)), Tak ¥ B KOMMeHTapuH K Onory (4 eaunutisl (8,2 %)). B Hemelkos3pruHO# Oorocdepe ObLIO Haiie-
HO BCero 2 JieKCuueckue enuHuIIbl (4 %), K HUM OTHOCATCS (hPa3eoIOrHUECKOe CPAILCHUE U BhIpaKEHHE.

3. TpeTbuM CpEACTBOM BBIPAKECHHUS KATErOPUH SYMOTHBHOCTH SBJISIOTCS CTHJIMCTHYECKH CHHJKEHHbBIE
€IMHHIIbI B PA3rOBOPHO-CIPHTOBOM chepe («CHUKEHHAS JICKCHKAY).

K cTunucrnyecky CHMXKEHHOM JIEKCUKE OTHOCSITCS CJIOHT, IPOCTOPCUHLIC BLIPAXKCHUA, MEXKIOMETHUA,
OpaHHbBIC CJIOBA, BYJIbrapu3Mbl, MPo(ecCHOHATbHBIC M COLMaIbHBIC Kapronu3mel, apro [3. C. 119].

B HaCTOAIIIEM HCCIICAOBAHUU CTUIIMCTUYCCKU CHU)KCHHAs JICKCHKa KJIaCCI/I(l)I/IHI/IPOBaHa 110 4aCTAM pEYHU.

1) CHwwKeHHas JIGKCHUKa, BhIpOKCHHAS UMEHEM CYIECTBUTEIbHBIM, B PyCCKOM Oyiorocdepe cocraBiis-
er 9 equnun (16,6 %), B anrimiickoit 6morochepe — 15 enunui (27,8 %), B HeMelkoi 6iorocdepe — 2 enu-
Hutel (3,7 %).
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CHIWKEHHas JIGKCHKA B CIIOPTUBHOU Ojorocepe mpeacTapiicHa CICIYOIUMU JEKCHUSCKUMU SIUHH-
naMu: napenn, pebama, Hobype, myoax, 6opbanan (pycckas 6aorocdepa), a load of rubbish, yobs and thugs,
scrumbag, what the hell, idiots (aurnuiickas onorocdepa), minga (Hemenkas 01orocgepa).

2) CHWKEHHas JIGKCHKA, BBIPa)KCHHAs] MMEHEM IpHJIAraTelibHbIM, PYCCKON Oyorocdepe cocTaBiiseT
2 equnuib (3,7 %), B anruiickoi 6morocdepe — 6 enunwmi (11,1 %).

CHIWKEHHas JIGKCHKA B CIIOPTUBHOU Ojorocepe mpeacTapiicHa CICIYOIMUMU JCKCHUSCKUMU SIUHH-
LaMu: mamowHutl, mozoawHutl (pycckas onorocdepa), rubbish, crazy, so-called (anrnmiickas 6yorocepa).

3) CumxeHHasi JIGKCHMKa, BBIpa)KEHHAas TJarolioM, B pPycckoil Omorocdepe cocrammser 11 eanHui
(20,4 %), B anrnuiickoi omorochepe — 8 enunuir (14,8 %), B HeMerkoit Omorocdepe — 1 emununa (1,9 %).

CHIWKEHHas JICKCHKA B CIIOPTUBHOU Oj1orocepe mpeacTapiicHa CICIYOIUMU JEKCHUSCKUMU SIUHH-
LAMU: «GIeMAIuy epanobl, Kaieuums opye opyea, (peepumsv He Hado eHamb (pycckas oyorocdepa), shut up,
shame on you, let down, don’t care (anrnuiickas oyorocdepa), moppern (Hemerkas oyiorochepa).

PaccMoTpuM monydeHHbIe pe3yibTaThl aHAIN3a CTUIMCTHYCCKA CHUKCHHOM JIGKCUKU B CIIOPTHBHOM
omorocdepe B Ta0m. 6.

Tabnuna 6
YacTOTHOCTH MCMOJIb30BAHUS CTHIMCTHYECKH CHHIKEHHOM JIEKCHKH B CIIOPTHBHOM 0J10Te
1 KOMMEHTapHu

Pycckuit 5131k AHTIUNCKUH SI3BIK Hemenkuii 361K
Kommen- Kommen- Kommen-
Baor . Baor L Baor o
Tapuii Tapuii Tapuii
Hms cymiecTBUTEIBHOE > 4 — 15 - 2
ym (9,2 %) (7,4 %) (27,8 %) (3,7 %)
HMms npunaratensHoe 2 — — 6 - -
P (3,7 %) (11,1 %)
I'maron — 110 - 8 0 - 1o
(20,4 %) (14,8 %) (1,9 %)

[IpoBeneHHbI aHAN3 TIOKA3al, YTO B PyCCKOW, aHTIIMHCKON M HEMEIKOW CIOpTHUBHOM Onorocdepax
CTUJIMCTUYECKH CHIKEHHAs JIEKCHKa HACUUTBIBACT 54 JIGKCHUECKHE STUHHIIBI U YIIOTPEOIIseTcs: mpenMyIe-
CTBEHHO B KOMMEHTapHH K CIIOPTHBHOMY OJory. B pycckosi3piuHo#i Onorocdepe CHIDKEHHas JIEKCHKa CO-
craBnser 22 equnuibl (40,7 %): B O1ore — 7 emunun (12, %), B kommenTapuu — 15 equnu (27,8 %); B 3Ha-
YUTENLHONH CTENEeHH BBIPaYKEHA MMEHEM CYIIECTBHTEILHBIM M TJaroioM. B aHrnmosseraHol Omorocdepe
CHM)KEHHAs JICKCHKA UCIIOJIb3YETCsl TONBKO B KOMMEHTAPHHU K CIIOPTUBHOMY OJIOTY M HAaCUUThIBaeT 29 enu-
Hut (53,7 %); BbIpakeHa UMEHEM CYILECTBUTENbHBIM, UMEHEM MpUJIaraTelbHbIM U IiarojoM. B Hemerkos-
3bIYHON Oyiorocdepe CHIKEHHAs JIEKCHKa TaKKe MpeCTaBieHa TOJIBKO B KOMMEHATPHH K OJOTY W Mpe-
ctaBieHa 3 enuHunamu (5,6 %); BeIpakeHa UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM U TTIarOJIOM.

4. MesxkaoMeTHsl TakoKe SBIBTIOTCS HEOThEMJIEMOM COCTABIISIONICH dMOIIMOHAIBHO OKPAIICHHON pas-
TOBOPHOM peun, aenast ee 00Jiee IKCIPECCUBHON U YKMBOM.

B nporiecce aHanmm3a MeXIOMETHS TEMAaTHUECKH OBUTH Pa3JIeNIeHbl Ha CIICIYIOIINE TPYIIIThL:

1) MexmoMeTusi, KOTOphIe BBIPAXKAIOT SMOLUH — I1e4ajb, PaJoCcTh, BOCTOPT, OOJb U JIPyrue dMOIUH:
aoic, o, 3X, xaxaxax, o kax, Hy-ny (pycckas onorocdepa); hahaha, wow, yeee haaa, ohh lala, aahahah (aur-
nuiickas onorocdepa); boah (wepm, Oaun, 6om me Ha, o, Hy u Hy, yx mot) (HeMelkast Onorocgepa);

2) MEKIOMETHSI, KOTOPbIC MPEACTABISIIOT Pa3IMYHbIe BCKPUKH, BEIKPHKH, TIOOYXKICHUS: HY, ona (pyc-
ckas omorocdepa); oh yeah, oh yes (anrnuiickas oyiorocepa); na (Hemerkas oorocdepa);

3) MexIoMeTHsl, BHITOMHSIIONNE QYHKIHIO 3BYKOIIOpaXKaH!sl U 3aMOTHEHUs 1ay3: aea-aea (pyccKast
omorochepa); ~Ammm (aHrauiickas oaorocgepa).

PaccmoTpum monmydeHHbIe pe3yabTaThl B Ta0OM. 7.

B xoze aHanM3a MeKIOMETHS B CIIOPTUBHON Osiorocepe Oblia BhIsBIcHA 61 JIeKCHYECKasi SAMHMIIA.
Pe3ynbTaThl aHanM3a Moka3bplBalOT, B PYCCKOS3BIYHON OJorocdepe MexJAOMETUSI COCTABISIOT 33 eIMUHUIIBI
(54 %): B 610re — 16 eaunun (26,2 %), B kommenTapun — 17 equaunn (27,7 %). B aarnosseranoii 6morocge-
pe MEXIOMETHsI BCTPEYAIOTCS TOJIBKO B KOMMEHTAPUHU K CIIOPTUBHOMY OJIOTY M HACUUTHIBAIOT 27 €IUHHMIL
(44,3 %). B Hemenkos3pI9HOM Oiorocdepe MexJI0METHS UCIIONB3YIOTCS KpaiitHe peako. Pe3ynbraTel ananmn3a
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(1 mexcuueckas emuHKIIA B KOMMEHTAPHH K OJIOT'Y) TOBOPAT O TOM, YTO MEKIOMETHE HE SIBIISIETCS XapaKTep-
HBIM CPEJICTBOM BBIPAXXCHUSI SMOTUBHOCTH B HEMEIKOH O1orocdepe.

Ta6nuna 7
YacToTHOCTH UCMOJIbB30BAHUS MEKIOMETHUS B CIIOPTUBHOM 0J10re 1 KOMMEHTaApUU
Pycckuit 5131k AHTITUNCKUI SI3BIK Hemernkuii 361K
Kommen- KomMmen- Kommen-
Baor " Bior . Baor "
Tapuit Tapuit Tapuit
Mexnomerue 16 (26,2 %) 17 (27,8 %) — 27 (44,3 %) - 1 (1,7 %)

5. TpaHCHHTepaHI/IH HWHOA3BIYHBIX CJIOB TaKXE MABJIFACTCA CPpCACTBOM BbIPAXCHUA OSMOTHBHOCTH.
TpancauTepaliys mpeacTapisier co0oi Mpolecc MPOCTOro 3aMmelleHuss OyKB ajgaBUTa OAHOIO S3bIKa Ha
COOTBETCTBYIOIINE OYKBEI HIIH COUETAaHMS OYKB aj(aBuTa IPyroro sA3bIKa.

AHanu3 CopTUBHOM Onrocepsl MOKa3bIBaeT, YTO TPAHCIUTEPALIUS XapaKTepHa IS PYCCKOSI3bIYHOTO
6JI0ra: MPeCCUHT, MPECCUHI0BATh, OOKC-TY-00KC, IIEHMeNKep, calnorep, Kpeisn-haH, MEHHCTPUM, ayTcaii-
nep, wieii-od ¢, 3Kc-HanaaaroIui, J1y3ep, 3Kkc-hopeap, 3KC-Moay3alluTHUK, TOJIKUIIEp, nepdomaHc, Koad,
KaMOdK.

PaccMmoTpuM IprMepsl HCIIONB30BaHUs TPAHCINTEPALIMH B PYCCKOM Oaorocdepe.

TexHUYHO pa3BUTas OMOpHAs 30HA B CTUJIC «OOKC-TY-OOKC», OBICTPO IOCTABJIICT MY aTaKyHOIIMM
¢dyroomucram. Ho u camu Mpiicon u bentaneb He cTecHSIOTCS TOUTPATh B IICHMEHKEPOB.
(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/721683.html)

Bnepevie 3a Heckonbko ce30H08, «UNOPbLY NOKA3LIBAIOM OP2AHU308AHHOCIb U UOeH0 Ha noje. Bce mul
nomuum, uezo Ilowemmuno mpebosanr om pymoéorucmos ¢ «Caymeemnmoney. Ilooasnenue coneprHuka 6ul-
COKUM RPECCUH2OM, AKMUBHOCTb HA (DIAH2AX U euye MHONCECMBO NOJIC3HbIX MAKMUYECKUX NPUEeMO8 Ha No-
qe. Tenepow dice 6ce smo npocmampusaemcsi 8 10HOOHCKOU KOManoe.
(http://www.sports.ru/tribuna/blogs/england/721683.html)

PaccMOTpHM MMoTydeHHBIE pe3yabTaThl B TA0M. 8.

Tabnuna 8
YacToTHOCTh MCMOJIbL30BAHUS TPAHCIUTEPANMH B CIOPTHBHOM 0J10r¢ 1 KOMMEHTApPUH

Pycckuit 31k
Bior Kommenrapuii
TpaHcnurepanus 37 —

AHanm3 MoKa3bIBaET, YTO TPAHCIUTEPAIIHS UCTIONB3YETCsl B PYCCKOS3bIYHOM CIIOPTHBHOM OJIoTe.

ITpoBeneHHOE MCCIEOBaHKUE TO3BOJIET CAENATH BBHIBOA O TOM, YTO JUIS HEMEIKOro s3bIKa B LIEJIOM
TUIIMYHA SMOIMOHAJIBHAS CACPKAHHOCTD, ClIabasi HalpaBJICHHOCTh SMOIIUH Ha OKpyxaromux. 00 3TOM Tak-
K€ TOBOPUT U TO, YTO KOJHUYCCTBO KOMMCHTAPUEB K HEMCIKOA3ZBIYHLIM CIIOPTUBHBIM 6JIOI‘aM 3HAYUTCIIBHO
MEHBbIIIE, 110 CPABHEHHUIO C PYCCKUM M aHTJIUHCKUM Onoramu. OO CIIEKTp 3MOIUH, BepOaIn30BaHHBIX B
PYCCKOM U AHTJINICKOM S3BIKaxX M PEOPE3CHTUPOBAHHBIX JICKCUUCCKUMU CPEACTBAMU, 3HAYUTCIBLHO 60raqe,
YEM B HEMCIKOM S3bIKEC.

OMOTHBHBIN (POH BBICKa3bIBAHUS B PYCCKOH, aHTIMICKONH M HEMEIKOW CIIOPTHBHOM Onorocdepe co3-
AacTCda Npu 1MmoMoun yHOTpeGJIeHI/ISI SMOTHBHOH JIEKCUKH (SMOTI/IBBI-HOMI/IHaTI/IBBI, OMOTHBBI-aCCOIINAaTHBbI,
SMOTHBBI-3KCIIPECCHBHI), (Pa3eoNornieckux eauHuI] (ppa3eonornieckoe cpaimieHue (ManoMa), eIuHCTBO,
COYeTaHHe, BbIpPaXKEHHE), CTUIIMCTUYECKH CHIKEHHBIX eTUHUI] PeUl («CHIKEHHOMN JEKCHKIY), MEKIOMETH I
W TPaHCIUTEPAIHH.
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M.A. Ulyanova, L.G. Vasilyev
LEXICAL MEANS OF EMOTIVENESS EXPRESSION IN SPORT BLOG AND COMMENT

The article is devoted to the study of lexical means of emotiveness expression. The study is based on a sport blog and its
comments. The frequency of lexical means usage is considered. Timeliness of the article is due to the active study of the
Internet-discourse (in particular, such genres as blog and comment), insufficient knowledge of sport blogosphere and
lexical means of emotiveness expression in the Internet-discourse. Scientific novelty of the study is that the study of
lexical means is based on the analysis of Russian, English and German sport blogosphere; the frequency of lexical
means usage is determined, the comparison of their usage in blogosphere of the three languages is carried out. The pur-
pose of the article is to identify the main lexical means. The study is carried out by a continuous sampling method, a
method of contextual analysis, comparative and quantitative methods. As a result of the study, 7 lexical means of emo-
tiveness expression in sport blogosphere are revealed.

Keywords: emotive-nominative, emotive-associative, emotive-expressive, phraseological unit, spoken lexis, interjection.
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